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. Repére de néglags sulomatigue
Bagua ce mise au ponl

Levier do reglags 3o la sersibiiié du
il

. Fendtre du visewus
Maniwalle de retobinags
Qlisssdre poar accessdires
. Compleyr dimages

Dovinn ca daclenchamant

Prise pour déclencheur souple
Levier d'svancaenant du ®iim
Dculpire du viseur

Voyan! d avancemen! oy film
Loegament de |a pie au mercurn

‘4. Doullle llletda pour pied

Boulon de rebobinage




Caractéristiques techniques

Type: Apparsil 35 mm munl d'un osil #acirigus
ewec obturateur callula.

Dimension du nbégalif: 24 mm x 36 mm,

Objectif: Canon 40 mm F 2.8, 4 lentllles rdparties
en A groupes, Angle da champ: 587,

Mige au point: Dispositif & superpasition de deus
images par rototieon da U'objectil, Tdlémbiea
Coupid,

Visgwr: Vizewr & endre, rappor 06x. Ropérel da
cormmecticn de parallaxe, échelle des vilosses
dobluralion 8t ropdres d snerlissamonl,

Obtwratewr: Obluraleur programme, 1730 do so-
conde F 28 - 1/820de seconds F 14,8,

Mécaniama de 'osll électrique: Callule photo-
Sloctrigue av sulfure de cadmium de grande
senslbilit,. Oeil dleciriqgue programmé, Une pi-
I aw marcure de lengue durde ast ulillade.

Plage de couplage de I'oeil ¢lectrigue. Do EV 8 &
EV 17 & 100 ASA. L oblureteur so blogue hors
de la plage de couplage.

Réglage manuel du 1
bies. M -4-56-8-11-7

Sensibliltés des lilma: De 25 & 400 ABA

Photographle au flash: Raglage sutomatigue avec
la flash Canolite D. Photographie au flaah or-
dinaire avés la diaphragme opéré manuoihs-
.

Contact de flash: Type & connaction dirsele, &on-
tact CAT da slgnal

Riglages possi-

Synchronisation du Mash: Coalact X (1730 da ze-
conde),

Chargement du film: Chargement faclie grice a
une babine & plusisurs fentes, L'ouveriure du
dos de 'nppareil est cbienus en seulavant la
bouton de mboblnage du fitm.

Avencement du film: Levier d'evencomont latdral
a un geudl mouvament, Lel peliles courses ne
zonl pas possibles. Miee en place aulomatique
de la premidre pose. Voyanl de déplacement
de film incorpang.

Compleur d'images: A remise & 0 sulomatique.

Rebobinage du film: EMectud auw moyen du bowton
die rebablnage silud en-dessows da I'nppare:d.
Rabocbinage 4 manivaella.

Dimenslona: 120 mm ¥ 75 mm o B1 mm,

Polds: 550 grammaes.

Accessolres: Sas. Pare solall (e méma que pour
le New Cenonet 1T). Déclencheur & reterdement
B. Canclite D, Filash cube D. Adapléur de glis-
sidra. Filtras do £8 mm.

Sous régarve de modificalicns.



Opérations simples pour la photographie a I'oeil électrique et au flash

Charger le fllm dans Aégler la sensibllité Placer lo repbre "'A" Enrouler la film aveeo la
I'appareil. ASA du Film, sur I"index de repérage: lowler d'avancement,



Yérifier 1a positlon da
I'alguille du posemeélrs
en ragardant dans le
viseur, mattre au poinl,
cadrer I'lmage el ap-
puyer doucemeni sur [
bouton de déclenche-
ment.




Mise en place de la pile au mercure

Avant d'utiliser le New Canonet, le charger
AVvec une pile au mercura.

Ouvrir le couvercle du logement de la pile
au marcure en le lirant dans le sens de la
fléche.

Présentar la pile comme l'indigue l'illustra-
tion et 'insérer dans son logement.

La pile ne paul étre introdulte gue dans la
bon sens

m |l faut utiliser une pile au mercura M 20
(E625) de 13V équivalente & la Mallory
PX-825, Eversady E 625N, Nurgess Hg-B25R.
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Remplacement de la pile

Al

Remplacement de la pile
Lors du remplacemen! de la pile au mer-

Relermer le couvarcle par simple prassion.
m La durée de lapile an ulilisation normale

est d'environ un an. cure, ouvrir le couvercle du logement de la
m |l est consaillé de retirer la pile lorsque pile et tirer sur la languette. La pile peut
l'appareil n'est pas utilisé pandant un temps sorlir alors facilemant,

assaz lang.



Fante dé | &

Chargement du film i ST e
£
£

Le Mew Canonet accepite tous les char-

Comparlimant

geurs de films standard de 35 mm. Eviter S it 3

toujours dae chargar 'appareil directernent S e

au soleil, Ergoi
= 1

Soulever la manivelle de rebobinage du film
gt Ia tirer & fond vers le haut. Le couvercle
& soulévera légéramant



Ouvrir complétamant le couvarcla, Présan-
ter la cartoucha da film salon Villustration ai
'insérer dans son compartmaent

Repousser |la manivelle de rebobinage sur
sa position antérieura. La fourche de |la ma-
nivella 5o glissora dans |'axe craux du char-
geur. Au cas ou la manivelle ne reviendralt
pas completemant, la faire tournar légére-
ment vers la gaucha ou vars la drolbe.

Introduira |'extremité du film dans la fenta
do la bobina receplnce, sur une longueaur
d'environ doux parforations



Engager les perforations du film sur 'ergot
de la babine recaptrice du film.
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Faire tourner la levier d avancement du film
et enroutar la film sur la bobine recepirice
verifiar que les perforations du film saient
angagdées avec précision sur les dents du
pignon d'entrainament.



Enroulement du film

Refermer le dos de |‘appareil en appuyant En faisant tournér la levier d’'armement, la
sur le couvercle. Si le film est détendu, lo film avance d'une seule pose en armant
chargeur so soulévera el le couvercle ne I'oblurateur. Le compleur d'images avance

pourra s fermer. on méme temps d'und unité

1




Réglage de la sensibilité du film

Faire tourner le lavier g avancement du film
trois ou quatre fois jusqu'a ce que celul-cl
s'arréte. Le comptaur d'images avancera la
film du repére "S" jusqu'a la position de la
pramiére pose. le point élant entre D" at
Fgh
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Yérification du chargement correct du film
Le film est correctement chargé et avance
normalement sl le voyant de deéplacement
du film clignote lorsque lon fait tourner le
evier @ avancement du lilm



Réglages préliminaires
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Lors du chargameant du film, s'assurar gue
I'on & placé I'échalle des sensibilités ASA
du film sur la position correcta.

Appuyer sur le lavier de réglage des sensli-
bilités de fllm et falre coincider le numerd
de sensibilite du film aved le cran du leviar.
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Photographie avec I'oeil électrique

Pour prendre des vues avec l'oell élagtri-
que, placer la bague des temps de posa sur
la posilion "A".

m L'oeil éleclrique esl couplé avec la sen-
sibilité ASA du film, la vilesse programmee
de I'ebturateur et 'ouveriure du diaphrag-
me.

14

Mize au point

Pour mattre au point, faire tourner la bague
des distances en regardant dans le viseur
jusqu'a ce que les deux images que l'on
peut voir au centre du viseur soient parfai-
temen! superposees,



Au point

Pas au polint

Cadrer I'image & l'intérieur des repéres

Le champ de vision qui apparaitra sur le
film est celui que l'on voit dans le cadre
rectangulaire.

Appuyer doucement sur le bouton de de-
clenchement.

19



Contréle de I'exposition

Liriger I'apparell sur la sujet et vérifier la
position de lNaiguille du posemétre dans le
vizaur.

Vous pouvez appuyer sur le bouton de dé&-
clenchement sl 'aiguille se trouve a l'inté-
rieur de |a plage d'exposition correcte.

16

m S5i l'aiguille indicatrice est dirigde vers la
rapéra de sous exposition. utiliser la Cano-
lite D ou d'autres flashes,

m Si I'ziguille indicatrice est dirigée vers le
rapara de surexposition utiliser un filtrea ND.
m L'obturateur ne peut étre déclenché si
I'aiguille se trouve =il dans la zone de sous
enlpuﬁitinn, soit dans la zone de surexpo-
sitian.



Photographie au flash - En utilisant le Canolite D

-

Le New Canonet 28 s¢ synchronise avec le
flash. Il comporta deux Sysiémes automa-
tiguas de commande de flash, 'un pour la
Canolite D et 'autre pour les autres flagshes
gl las ampoulas da flash




Le Canolite D est un flash électroniquea con-
necte directement et congu spécialement
pour |2 New Canonet, 1| est absolument inu-
tila de se soucier des nombras guides. Les
photographlas de nult ou prises a 'intérleur
sont aussi faciles que les photographies en
plain jour en utilisant le Cenolite D.
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En fixant simplameant le Canolite D, I'appa-
reil, lorsgu’il est réglé sur "A", est commuté
au circuit de commande automatique du
flash et 'ouverture de diaphragme corre-
spondante & la distance de prise de vue
est automatiquemeant régléa.



m Alimentation: Deux piles AA da 1,5V (au
manganése alcalin).

m Dimensions: 26 X 27 % 82 mm,

m Poids: 115 grammes

e o5 B - [Rep—

Contréle de MNexposition par le viseur

m Lorsque I'aiguille est placés dans la zo-
ne d'exposition correcte, vous pouvez ap-
puyer sur l¢ bouton de déclenchemant.

m Si laiguille de temps de pose 58 trouve
sur F'un des reperes rouges, le sujel ast soit
trop lein, soit trop prés. Régler la distance
jusqu'a ce que Malgullle indique le temps de
pose carrect

19



Utilisation de flashes classiques

 En olilissnt fe Flash D

En photographiant avec des flashes classi-
ques, utiliser I'adaptateur de glissigre (sur
aption)

Placer d'abord 'adaptateur dansz la glis-
slére de l'appareil. Puis monter le flash sur
I'adaptateur et brancher le cordon du flash
sur le point de contact de ['adaptateur,
Déplacer |a bague du diaphragme réglée
antériauremeant sur la position "A"

20

En ulifisant lo flash cube O -

Sans cordan d'alimentation

Lire la distance apréds avoir mis au point
Placer |a graduation de [a bague du dia-
phragme sur le repére.

m Le chiffre d'ouverture du diaphragme ast
obtenu an divisan! le nombre guide de ['am-
poule de flash parla distance de prise de vue.
Cuverture de diaphragme =

Distance de prise de vue

Mombre .julde de I ﬂrrl;lUUlE de flash



Avec cordon d aliman tation

En ulilisant Speediite 102

m Les nombres guides sur co Canonat 28
sont indiqués en métres

® Les nombres guldes sont indigqués sur
les amballages dae lampas flash ou dans l&s
instructions d'utillsation des flaghoes Gleoing-
niques

s Avec e flash, la vitesse de | obluratéur
g5l avtomatiquement réglée a 1730 de se-
conde.

m Lorsque le sujet st trop loin ou LliDp pros
il est impossible d'appuyar sur o Boutlon

Utilisation du déclencheur & retardement

En utliksant Flash J-3

de daclenchement.

Litilisation du déclenchaur a ratardemant 8
{sur oplion).

Vizser le retardataur sur |la prise da Nixation
du déclenchaur soupla

L ooturateur sorg 11E=I-I'Jrl-‘-1r':' gnviron oix 38-
caondes aprés avoir appuyd sur 1o déclan-
char

21



Rebobinage du film

Lorsque le film arrive a sa fin ot que le le-
vier d'avancement s'arréte, rebobiner le
film dans zon chargeur aussitdt que possl-
ble. Prendre scin de ne pas ouvrir la dos de
'appareil avant le rebobinaga. Autrement le
rouleau tout entier sera exposd et détruit,
car le film est & nu & l'intérieur de I'apparsail
Appuyar sur le bouton de rebobinage.

Soulever la manivelle de rebobinage et la

22

Sortir le film

faira tourner dans le sens de |a fléche et re-
bobinar la film dans sa cartoucha, Surveillar
e vovant de deplacement du film et arréter
le rebobinage lorsque les lignes rouges et
blanches cessent de bouger,

Pour sorlir le film

Ouvrir le couvercle du dos de |'appareil an
tirant & fond sur le bouton de rebobinage et
anlavar la chargaur.
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a Paro solaeil 4

s Canolite D

® Speediite 102 (100-120 V/200-240 V) Cor-
don d’alimentation pour courant alternatif)
m Flash J-3

e Flash D

s Flash Cube D

® Adaptateur de glissiere

m Déclencheur souple Canon 30

m Ddéclencheur souple Canon 50

m Filtre 48 mm (Y1, ¥3, 01, G1, R1, UV, ND4,
NDB8, Skylight, CCA4, 8, 12, CCB4, 8, 12).

m Fourre-tout IV

® Sac rigide

m Ddclenchour & retardement B
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